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F.  Considerando que o Vice-Presidente Eduardo Stein admitiu a dificuldade em combater o crime organi-
zado quando este se encontra profundamente enraizado nas préprias institui¢des publicas, e conside-
rando que o caso referido ilustra em que medida o crime organizado penetrou no seio da policia
guatemalteca, bem como o recrudescimento de uma atmosfera de impunidade e a deterioragio da
seguranca publica, e que esta situagdo demonstra a necessidade de que se assuma uma responsabilidade
politica,

1. Expressa o seu total repdio por todos estes assassinios, e manifesta as suas condoléncias aos familia-
res das vitimas;

2. Espera que o Governo da Guatemala garanta uma independéncia plena, assim como a liberdade e a
seguranca das autoridades judiciais guatemaltecas na investigagdo destes crimes; solicita a cooperagdo plena
das autoridades politicas, judiciais e policiais guatemaltecas e salvadorenhas na investigacdo destes factos;

3. Insta o Parlamento da Guatemala a ratificar o acordo que cria a CICIG;

4. Solicita a Unido Europeia e ao Governo da Guatemala que reinam o Grupo Consultivo com os paises
doadores, a fim de apoiar a implementacio da CICIG e promover um didlogo nacional contra a impunidade;

5. Insta o Parlamento da Guatemala a ratificar o Estatuto de Roma do Tribunal Penal Internacional, de
17 de Julho de 1998, e a adaptar a legislacdo interna de acordo com as obrigacdes decorrentes desse esta-
tuto e de outra legislacio internacional aplicdvel;

6. Convida o Governo da Guatemala a adoptar medidas que protejam os agentes judiciais, as vitimas de
crimes contra a humanidade que procuram justica, os defensores dos Direitos do Homem e as testemunhas
que podem contribuir para o avango dos processos judiciais;

7. Congratula-se com a reestruturagdo e a depuragio das forcas de seguranga iniciadas pelo governo;

8. Manifesta o seu apoio ao povo e as autoridades da Guatemala para que continuem a respeitar o Estado
de direito e a promover o desenvolvimento politico, social e econémico, o que ird contribuir para a paz e a
reconciliacio nacional;

9. Insta a Comissdo a que, na sua estratégia de cooperagdo com a Guatemala para o periodo 2007/2013,
intensifique a promogdo do Estado de direito, o combate & impunidade, o pleno respeito dos Direitos do
Homem e o apoio ao Governo da Guatemala no desenvolvimento das capacidades das forgas de seguranca
com base no respeito dos Direitos do Homem;

10.  Salienta que é absolutamente necessario que as autoridades do Estado em que se encontra a sede do
PARLACEN garantam a seguranca desta institui¢do e a integridade fisica dos respectivos deputados e reuni-
Oes;

11.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho, 8 Comissdo, aos governos
da Republica da Guatemala, de El Salvador e dos restantes paises centro-americanos e ao Parlamento Centro-
-americano.
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Camboja
Resolucio do Parlamento Europeu, de 15 de Marco de 2007, sobre o Camboja

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas resolucdes de 13 de Janeiro de 2005 (), 10 de Marco de 2005 () e 19 de
Janeiro de 2006 (*), sobre o Camboja, e a sua resolugdo de 1 de Dezembro de 2005, sobre a situa¢io
dos direitos humanos no Camboja, no Laos e no Vietname (%),
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— Tendo em conta o Acordo de Cooperagio de 1997 entre a Comunidade Europeia e o Reino do Cam-
boja ('), de 4 de Outubro de 1999,

— Tendo em conta a Declaracio das Nacdes Unidas sobre os Defensores dos Direitos do Homem, de
9 de Dezembro de 1998,

— Tendo em conta as Orientacdes da Unido Europeia relativas aos Defensores dos Direitos do Homem,
aprovadas pelo Conselho em 14 de Junho de 2004,

— Tendo em conta o Pacto Internacional sobre os Direitos Econémicos, Sociais e Culturais e o Pacto
Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos, celebrados em 16 de Dezembro de 1966, dos quais o
Camboja ¢ signatdrio,

— Tendo em conta o Acordo celebrado entre as Nacdes Unidas e o Governo Real do Camboja relativo aos
procedimentos judiciais ao abrigo da lei cambojana dos crimes cometidos durante o periodo do Cam-
boja Democritico, de 6 de Junho de 2003,

— Tendo em conta o n°5 do artigo 1152 do seu Regimento,

A. Considerando que, em 24 de Fevereiro de 2007, Hy Vuthy, presidente do Sindicato Livre dos Trabalha-
dores do Reino do Camboja (FTUWKC) na fébrica de vestudrio Suntex, foi morto a tiro apds ter
acabado o seu turno nocturno na mencionada fébrica, no distrito de Dangkao, em Phnom Penh;

B. Considerando que Chea Vichea, Presidente do FTUWKC, foi morto a tiro em 22 de Janeiro de 2004 e
que Ros Sovannarith, Presidente do FTUWKC na fdbrica Trinunggal Komara, foi assassinado em 7 de
Maio de 2004, além de outros sindicalistas terem sido vitimas de graves pressdes, intimidacdes e agres-
sOes fisicas, no ano passado, no Camboja;

C. Considerando que o assassinio de Chea Vichea, presidente do FTUWKC ainda ndo foi solucionado; que,
em 28 de Janeiro de 2004, Born Sammang e Sok Sam Oeun foram presos e incriminados do assassinio
de Chea Vichea e posteriormente condenados a uma pena de 20 anos de prisdo, apesar de nio existi-
rem contra os mesmos nenhumas provas crediveis;

D. Considerando que o Camboja é signatdrio do Pacto Internacional sobre os Direitos Econdmicos, Sociais
e Culturais e do Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos, que estipula o direito para todas
as pessoas de constituirem sindicatos e de aderirem ao sindicato da sua preferéncia, bem como o direito
de liberdade de funcionamento para os sindicatos;

E. Considerando que a Declaragdo das Nagdes Unidas sobre os defensores dos Direitos do Homem consa-
gra nomeadamente «o direito de se empenhar, individualmente e juntamente com outras pessoas, na
promogdo e no combate a favor da protecgdo e concretizagdo dos Direitos do Homem» (artigo 19);

F.  Considerando a sua preocupacio séria perante o facto de os referidos casos demonstrarem que conti-
nuam a ndo existir garantias quanto a independéncia a imparcialidade do Poder Judicirio, bem como a
sua capacidade para conduzir os julgamentos dos dirigentes do «Khmer Vermelho» no tribunal especial-
mente criado para esse efeito, sem que haja interferéncia politica;

G. Considerando que ainda ndo foram iniciados os procedimentos nas Sec¢des Extraordindrias dos Tribu-
nais do Camboja, dada a existéncia de vérias divergéncias entre os agentes judiciais cambojanos e
internacionais a respeito do projecto de regulamento interno das referidas Secgdes,

H. Profundamente preocupado com o facto de o Camboja ter uma das mais graves taxas de deflorestacio a
nivel mundial, de tal modo que a cobertura de floresta tropical himida primaria do pais passou de
mais de 70 % em 1970 para 3,1 % actualmente,

1. Condena o assassinio de Hy Vuthy e outros actos de violéncia contra sindicalistas; insta as autoridades
cambojanas a desencadearem, em cardcter de urgéncia, uma investigagio sobre o assassinio de Hy Vuthy,
Chea Vichea, Ros Sovannarith e Yim Ry, tornarem publicos os resultados e processarem judicialmente as
pessoas responsdveis; exorta as autoridades a submeterem Born Sammang e Sok Sam Oeun a um novo
julgamento que seja conforme as normas internacionais;
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2. Insiste na necessidade de que o Governo do Camboja ponha termo ao clima reinante de impunidade e
dé efectiva aplicacdo a lei em relacdo as pessoas culpadas de violagdes dos Direitos do Homem e das
liberdades civis;

3. Relembra ao Governo do Camboja o seu dever de cumprir as obrigacdes e compromissos relativos aos
principios democréticos e aos Direitos do Homem fundamentais, que constitui um elemento essencial do
acima referido Acordo de Cooperagdo, tal como disposto no respectivo artigo 1%

4. Convida as autoridades cambojanas a empenharem-se na concretizacio de reformas politicas e institu-
cionais, tendo em vista a construgio de um regime democratico, regido de acordo com o Estado de direito e
fundado no respeito das liberdades fundamentais, bem como a garantirem em todas as circunstancias o
respeitos dos Direitos do Homem e das liberdades fundamentais, em conformidade com as normas interna-
cionais e as convengdes internacionais em matéria de Direitos do Homem ratificadas pelo Camboja;

5. Insta o Governo do Camboja a autorizar, o quanto antes, a entrada em funcionamento do Tribunal
encarregado do julgamento do «Khmer Vermelho» em conformidade com as normas internacionais relativas
a independéncia judicial, a um julgamento equitativo e um procedimento judicial justo, tal como foi acor-
dado com as Nacdes Unidas em Junho de 2003,

6. Apoia os esforcos da Comissdo de revisio do regulamento interno das SecgBes Extraordindrias dos
Tribunais do Camboja, com vista a sanar as divergéncias existentes no que respeita a um certo nimero de
questdes, para dar prosseguimento aos procedimentos judiciais e julgamentos;

7. Solicita ao Conselho e a Comissdo que levantem as questdes relativas aos Direitos do Homem e ao
Estado de direito no Camboja nos seus contactos com o Governo do Camboja;

8.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugio ao Conselho, a Comissdo, ao Governo e
a Assembleia Nacional do Reino do Camboja, ao Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas, ao Alto Comissédrio
das Nagdes Unidas para os Direitos do Homem, ao Representante Especial do Secretdrio-Geral das Nagdes
Unidas para os Direitos do Homem no Camboja e aos governos dos paises membros da ASEAN.
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Nigéria
Resolugio do Parlamento Europeu, de 15 de Margo de 2007, sobre a Nigéria

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas anteriores resolugdes sobre a situagdo na Nigéria,

— Tendo em conta as convengdes internacionais em matéria de direitos humanos assinadas pela Nigéria,
— Tendo em conta o artigo 115° do seu Regimento,

A. Considerando que — apesar dos esforcos efectuados nos dltimos anos pelo governo nigeriano para
promover os direitos humanos e erradicar a corrupgio, e de algumas melhorias em matéria de direitos
civis e politicos — uma série de questdes de direitos humanos bésicos e urgentes continua por enfrentar
e o pais continua a ser consumido pela corrupgio, detengdes arbitrdrias e tortura, assassinios extrajudi-
ciais e violéncia politica,

B. Considerando que as divisdes étnicas e religiosas e a pobreza generalizada sdo as causas principais da
violéncia intercomunal crénica,

C. Considerando que os tribunais islamicos baseados na Sharia tém jurisdi¢gdo nos processos criminais em
12 dos 36 Estados da Nigéria; que estes tribunais continuam a decretar a pena de morte e sentencas de
chicoteamento e amputagdo; que embora as execucdes e amputacdes jd ndo sejam consumadas, os
julgamentos desses tribunais ndo respeitam as normas internacionais, por exemplo, no que respeita ao
direito a um advogado e a informagio do acusado sobre os seus direitos, além de terem tendéncia a
discriminar as mulheres,



